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Svenska
1. Volymkontroll fér luren

2. Hogtalare

3. Snabbknappar for
telefonitjanster

Upphangning for lur
Radera

OK

Snabbvalsknappar
Nummerpresentation
Indikator for nytt samtal
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. Bladdra upp/ned
. Telefonbok

. Meny

. R-knapp

. Ateruppringning

. Extra forstarkning (boost)
. Kraftfull forstarkning

(boost)/Ringindikator
Hogtalare



Svenska

Installation

Utrustningen ar avsedd att anvandas i analoga telefonnat i AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, NO, PL, PT, RO, SI, SK, SE.

Inkoppling

1. Anslut spiralsladden till luren och sedan till uttaget markerat med

& pa enheten.

2. Anslut stromadaptern till ett vagguttag och sedan till uttaget marke-
rat med DC 12V pa enheten.

3. Anslut telefonsladden till ett telejack och sedan till uttaget markerat
med 4@ pa enheten.

4. Lyft luren och kontrollera att kopplingston hors.

Obs! Anvand den telefonsladd som medféljer. En sladd fran en gammal
telefon kanske inte ar kompatibel.

Installning

Installningsmenyn 0ppnas sa snart telefonen ansluts till natstrommen.
Telefonen kommer att aterga till vantelage efter 60 sekunders inaktivitet
eller om du trycker pa [IJ. Bekrafta med och nésta installning visas.
Bladdra med A/V. Oppna instaliningsmenyn néar som helst med +5.

Tryck .

SVENSKA visas.

Valj sprak med A/V/. Tryck Y.

Valj kontrastinstallning (KONTRAST, 2) med /\/V/. Tryck Y.
Ange timmar (00-23) med A/V/. Tryck Y.

Ange minuter med A/V/. Tryck RY.

Ange dag med A\/V/. Tryck /.

Ange manad med A\/V/. Tryck /.

Valj TON eller PULS med A\A/V/. Tryck Y.

Obs! Om du ar osaker pa vilket samtalslage du ska anvanda, valj
TON da detta fungerar pa de flesta platser.

10. Valj R-KNAPPSTID med A/ (100 fér EU/GB/AUS, 270 Frankrike/
Portugal och 600 Nya Zeeland). Tryck RY.

=
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Svenska

11. NYTT SAMTAL IND. visas, ’Eryck QY. Aktivera/aktivera lysdiodsindika-
torn fér nya samtal. Valj PA/AV, och bekrafta med Y.

12. Knapparna n och ﬂ kan programmeras med telefontjanster.TELE-
TJANSTER visas, tryck Y. Anvand A\/V for att vélja KNAPP 1 eller
KNAPP 2, och tryck sedan Y. Anvand knappsatsen for att redigera
numret. Tryck /.

13. Ange namn for tjansten. Tryck .

Andra tid, sprak eller kontrast
Om du vid ett senare tillfalle vill andra installningarna for tid, sprak m.m.
upprepar du ovanstaende steg.

Batterier

4 x AA alkaliska batterier behdvs for att driva displayen (inte bakgrunds-
belysningen) under stromavbrott. Den kraftfulla forstarkningen (boost)
och hogtalaren fungerar inte under strémavbrott.

Nar = visas ska du byta alla fyra batterierna. Anvand endast alkaliska
batterier av god kvalitet.

1. Dra ur telefonsladden och 6ppna batteriluckan.
2. Satti batterierna (4 x AA) med polerna vanda at ratt hall.
3. Satt tillbaka batteriluckan och telefonsladden.

Vaggmontering
Telefonen kan vaggmonteras. Du kan montera telefonen pa vaggen med
hjalp av den medféljande vagghallaren och tva skruvar.

/\ VARNING

Kontrollera sa att inga kablar, vattenledningar eller gasledningar finns
innanfor vaggen innan du borjar borra i den.

Borra tva hal i vaggen, lodratt och med 83 mm mellanrum.
Satt i skruvarna och lat dem sticka ut ca 5 mm fran vaggen.
Dra ur och ta bort luren.

Passa in vagghallarens flikar (A) i springorna (B) pa telefonens bak-
sida, och for vagghallaren uppat tills den klickar pa plats.

o PR




Svenska

5. Placera telefonen sa att skruvarna pa vaggen passar in i vagghalla-
rens springor, och for telefonen nedat tills den hanger pa skruvarna.

6. Ta bort lurens hake (C) genom att trycka den uppat, och satt tillbaka
den at andra hallet sa att den lilla fliken (D) sticker fram. Haken hal-
ler nu luren pa dess pln'a'r

y

ooooo

ooooo
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7. Placera luren pa upphangningen vid luromkopplaren.

Anvanda telefonen

Displayen
| standbylage visas datum och tid pa displayen, totalt antal samtal som
finns lagrade i minnet for nummervisning samt antal nya samtal.

Timer

Under ett samtal visas samtalstiden pa displayen sa att du kan se hur
lange samtalet har pagatt. Timern ar en enkel metod for dig att halla reda
pa hur lange samtalet varar.

Ringa ett samtal

Vanlig uppringning
1. Lyftluren.
2. Slatelefonnumret.




Svenska

Foruppringning

Du kan trycka in telefonnumret och redigera det innan du ringer upp.
1. Slatelefonnumret. Du kan radera feltryck med C.

2. Lyftluren.

Ateruppringning
Du kan enkelt ringa upp de senast anvanda telefonnumren igen.

1. Tryck upprepade ganger pa & 51 att bladdra bland de nummer du
har ringt.

2. Lyft luren for att sla numret,
eller lyft pa luren och tryck ’ om du vill ringa det nummer du se-
nast anvant.

Anvanda hogtalarlaget

1. Tryck o« for att aktivera hogtalarlaget.
2. Slatelefonnumret.
3.  Tryck o for att avsluta samtalet.

Obs! Om du vill kan du vaxla mellan luren och hogtalarlaget genom att
trycka o eller lyfta pa luren.

Kom ihag att i hogtalarlaget kan bara en person prata at gangen.
Vaxlingen mellan hogtalare och mikrofon sker automatiskt. Det ar darfor
viktigt att det inte forekommer nagra hoga ljud, t.ex. musik, i narheten av
telefonen eftersom det stor hogtalarlaget.

Kortnummer for telefonitjanster
Kortnummer till operatorens telefonitjanster

1. Hallin [} eller B3 tills du ser numret for tjansten i displayen.
2. Tryck Y eller lyft pa luren for att ringa numret.

Volymkontroll
Du kan andra lurvolym under pagaende samtal med — = +.

e
Du justerar lurens tonniva med reglaget =% pa sidan av telefonen.

Obs! Fungerar endast nar kraftfull forstarkning ar aktiverad.




Svenska

Du justerar hdgtalarvolymen med reglaget - i+ pa sidan av telefonen.

Extra forstarkning (boost)

—1
Tryck knappen +60dB for att aktivera forstarkningen. Forstarkningen avak-
tiveras i slutet av varje samtal for att undvika att personer med normal
hérsel skadas.

/\ VARNING

Lur- och handsetvolymen kan stéllas in pa en valdigt hog niva.
Forstarkningen bor endast anvandas av personer med nedsatt horsel.

Horapparatskompatibel

/\ VARNING

Anvand inte extra forstarkning (boost) tillsammans med en hdrapparat,
om inte nddvandigt. Handenhetens volym kan stéllas upp valdigt hogt.

Denna telefon ar kompatibel med horapparater. Valj T-laget pa din hérap-
parat for att aktivera denna funktion. Kompatibilitet med hérapparater ar
ingen garanti for att en specifik hdrapparat fungerar tillsammans med en
specifik telefon. For att sakerstalla att en viss hdrapparat fungerar bra
tillsammans med denna telefon ska du testa att anvanda dem tillsam-
mans innan du genomfor ett kop.

T: om du vill anvanda din hérapparat i detta lage ska du se till sa att din
hoérapparat ar installd pa "T-lage” eller teleslingkopplingslage (alla hérap-
parater har inte detta lage). For att uppna basta mojliga resultat ska du
prova att anvanda telefonen i olika lagen i forhallande till din hérapparat
- hall exempelvis luren strax under eller framfor orat for att se om resul-
tatet forbattras.

Ringsignal
Volymen fér ringsignalen kan stallas in med omkopplaren =2 QA pa telefo-
nens sida.

Snabbval

Spara hummer som snhabbval
1. Hallin %> tills LAGRA NUMMER visas.




Svenska

2. Sla telefonnumret. Tryck 9.
3. Ange namnet. Tryck 2. PLATS? visas.

4. Valj [N-IJ genom att trycka pa motsvarande knapp. SPARAT visas.

Snabbval

1. Tryck pa en av snabbvalsknapparna [§ eller [§J. Det lagrade telefon-
numret visas.

2. Lyft luren for att ringa. For att ringa i hogtalarlage, tryck Y/ eller .

Telefonbok

Det finns plats for 50 namn och telefonnummer i telefonboken. Kontak-
terna i telefonboken sorteras i alfabetisk ordning. Varje namn kan vara
upp till 16 tecken langa, och telefonnumren kan besta av upp till 22
siffror.

Om du ar ansluten till en nummerpresentationstjanst kommer uppring-
arens namn/nummer att visas nar du far ett samtal (forutsatt att dessa
finns sparade i telefonboken eller i minnet).

Obs! For att du ska kunna anvanda telefonboksfunktionerna maste du
se till att [T visas. Om ¥ visas, tryck (1.

Teckentabell
Varje sifferknapp ar kopplad till bestamda tecken.

[Espace] + &-/ X1

ABCAAZE 2aaR2
DEFé&3

GHIi4

JKL5
MNONAROo66
PQRS7

TUvsU
WXYZ9
Te()r<>

% i o i co li ~ i o~ I 1~ Il o B >l —
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m ,..?2=0

4 | $_%!#

Lagra kontakter

1.
2.
3.
4

5.

Tryck (.
Hall in % tills SPARA? visas. Tryck +9.
Sla telefonnumret. Tryck 9.

Ange namnet. Tryck en eller flera ganger pa den sifferknapp som
motsvarar den forsta bokstaven, se Teckentabell.

Tryck #. SPARAT visas.

Om du behover infoga en paus i telefonnumret, tryck pa ’ Du kan rade-
ra feltryckningar med C.

Ringa upp via telefonboken

1.
2.

3.

Tryck Q.

Bladdra med /\/\/. Snabbsok genom att trycka en eller flera gang-
er pa den sifferknapp som motsvarar forsta bokstaven, se
Teckentabell.

Tryck Y och lyft pa luren.

Redigera kontakter

o0k wnE

Tryck [NQ.

Bladdra till dnskad post med /A\A/V.

Hall in 9 tills ANDRA? visas.

Hall in %>,

Korrigera/andra numret med C och /A/\/. Tryck +o.
Korrigera/andra namn, se Teckentabell. Tryck +2. SPARAT visas.

Radera kontakter

1.
2.
3.

Tryck Q.
Bladdra till kontakten med A\/V.
Tryck C. Displayen visar RADERA?.

Tips: For att ta bort alla kontakterna, hall in C tills RADERA ALLA?
visas.

Hall ned C tills numret férsvinner.

7
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Nummerpresentator

Nummerpresentatoren gor att du kan se vem som ringer innan du svarar
och vem som har forsOkt att ringa nar du inte varit tiliganglig. Om numret
finns lagrat i telefonboken visas aven uppringarens namn. Mottagna
samtal lagras i kronologisk ordning, och ordningsnumret visas pa
displayen.

Nar minnet ar fullt raderas det aldsta numret automatiskt i takt med att
varje nytt samtal registreras. Nya samtal visas pa displayen och markeras
med #8d, indikatorn for nytt samtal blinkar.

Obs! For att uppringande nummer ska kunna visas maste du ha bestallt
nummerpresentationstjansten fran din operatér. Kontakta din operator
om du vill ha mer information.

Hamta och ringa upp inkommande nummer

1. Tryck M,

2. Tryck A\/V/ for att bladdra bland de inkommande samtalen/
numren.

3.  Tryck RY och lyft luren.

Meddelande

Forutom telefonnummer kan displayen visa:

OKANT NUMMER |Ingen information, t.ex. om det ar ett utlandskt
nummer.

HEMLIGT Samtalet kommer fran ett dolt nummer eller en

NUMMER telefonvaxel.

N Numret kanns inte igen

< Flera samtal har inkommit fran denna person

P o Ett samtal tas emot nar funktionen Samtal vantar
anvands

MEDD. VANTAR / | Meddelandeindikering*

<

*Du kan ta bort meddelandeindikatorn manuellt med C.
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Radera telefonnummer

1. Bladdra till det aktuella numret med A\A/V.

2. Tryck C, RADERA? visas. Du kan ocksa halla C intryckt tills RADE-
RA ALLA? visas.

3. Hallin C tills numret forsvinner.

Overfora nummer till telefonboken

1. Bladdra till aktuell post med A/V.

2. Hallin % tills KOPIERA NUMMER? visas.

3. Hallin %©. SPARAT visas.

Du kan lagga till/redigera nummer och namn pa samma séatt som Redi-
gera kontakter, s.7.

Felsokning

Kontrollera att alla sladdar ar oskadda och att de ar ordentligt inkopplade. Koppla ur
eventuell extrautrustning, forlangningssladdar och andra telefoner. Om problemet kvars-
tar ligger felet i ndgon annan utrustning.

Testa utrustningen pa en telefonledning som du vet fungerar (t.ex. i en grannes hus).
Om utrustningen fungerar dar finns felet troligen i din telefonledning. Informera din
natoperator.

Skoétsel och underhall

/A\ OBSERVERA

Anvand endast batterier, laddare och tillbeh6ér som har godkants fér anvandning med
den aktuella modellen. Att koppla in andra tillbehor kan vara férenat med fara. Det
kan ocksa medfora att garanti och typgodkadnnanden inte langre galler.
Stromadaptern fungerar som frankopplingsenhet mellan produkten och elnatet.
Uttaget for stromadaptern maste finnas nara utrustningen och vara lattillgangligt.

Telefonen ar en tekniskt avancerad produkt och méaste hanteras forsiktigt. Oforsiktig
hantering kan leda till att garantin blir ogiltig.

»  Utsatt inte telefonen for fukt. Regn, sno, fukt och alla typer av vatskor innehaller
amnen som korroderar elektroniska kretsar. Om enheten blir blét, maste du ta bort
batteriet och lata telefonen torka helt innan batteriet satts in pa nytt.

* Anvand eller forvara inte telefonen i dammiga och smutsiga milj6er. Telefonens ror-
liga delar och elektroniska komponenter kan skadas.




Svenska

* Forvara inte telefonen pa varma platser. Hoga temperaturer kan reducera livslang-
den pa elektronisk utrustning, skada batterier, samt deformera eller smalta vissa
plaster.

« Forvara inte telefonen pa kalla platser. Nar telefonen varms upp till normal tempe-
ratur kan kondens bildas pa insidan och skada de elektroniska kretsarna.

»  Forsok aldrig att 6ppna telefonen pa nagot annat satt an de som anges har.

* Tappa inte telefonen. Sla inte pa den och skaka den inte. Om den hanteras ovar-
samt kan kretsarna och precisionsmekaniken skadas.

* Anvand inte starka kemikalier for att rengéra telefonen.

»  Stromadaptern fungerar som frankopplingsenhet mellan produkten och elnatet. Ut-
taget for stromadaptern maste finnas néra utrustningen och vara lattillgangligt.

Raden ovan géller for telefonen, batteriet och andra tillbehér. Kontakta inkopsstallet

om telefonen inte fungerar som den ska. Gldom inte inkdpskvittot eller en kopia av

fakturan.

Garanti

Den héar produkten ar garanterad mot funktionsfel inom 24 manader fran inképsdatum.
Kontakta inkopsstallet om ett fel intraffar under denna period. Inkdpskvitto kravs for all
slags service eller support som du behdver under garantiperioden.

Garantin omfattar inte fel som orsakats av olyckor och liknande incidenter eller skador,
fuktskador, misskotsel, onormal anvandning, felaktig service eller andra omstandighe-

ter som anvandaren ansvarar for. Garantin omfattar heller inte skador som orsakats av
blixtnedslag eller andra spanningsvariationer. For sédkerhets skull rekommenderar vi att
du alltid kopplar ur laddaren under askvader.

Batterier ar forbrukningsartiklar och omfattas inte i nagon garanti.

Observera att detta ar en frivillig tillverkargaranti som ger rattigheter utéver och inte pa-
verkar lagstadgade rattigheter for slutanvandare.
Forsakran om Overensstammelse

Doro férsakrar harmed att denna typ av utrustning Doro Magna 4000 éverensstammer
med féljande direktiv: 2014/53/EU och 2011/65/EU. Fulltextversionen av EG-férsakran
om overensstammelse finns tillganglig via féljande internetadress: www.doro.com/dofc.

10
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Norsk

1. Volumkontroll for handsettet
2. Hgyttaler

3. Servicetilgangstaster

4. Opphengskrok for handsett
5. Slett

6. OK

7. Hurtigtaster

8. Hvemringer

9. Indikator for nytt anrop

. Blaknapper
. Telefonbok

. Meny

. R-knapp

. Repetisjon

. Ekstra forsterkning (boost)

. Kraftig forsterkning (boost)/

Ringer indikator
Hayttaler



Norsk

Installasjon

Denne enheten er beregnet for det analoge telefonnettet i AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, NO, PL, PT, RO, SI, SK, SE.

Tilkobling
1. Spiralledningen kobles til telefonrgret og kontakten merket &~ pa
apparatet.

2. Koble strgmadapteren (hvis inkludert) til en stikkontakt og til kontak-
ten merket DC 12V pa apparatet.

3. HKoble telefonlinjeledningen til telefonuttaket i veggen og til kontak-
ten merket #g® pa apparatet.

4. Legft av raret og vent til du hgrer summetonen.

Merk! Bruk den medfglgende telefonledningen. Telefonledninger fra
andre telefoner er kanskje ikke kompatible.

Oppsett

Trykk % for & apne oppsettmenyen. Nar du har bekreftet en innstilling
med Y, vises neste innstilling automatisk. Trykk A/ for & ga til neste
innstilling. Telefonen gar tilbake til hvilemodus etter 60 sekunder uten
aktivitet, eller hvis du trykker [T

Trykk +9.

NORSK vises.

Velg gnsket sprak med A\A/V. Trykk Y.

Velg gnsket kontrastinnstilling (KONTRAST, 2) med /AA\/V/. Trykk {Y.
Velg gnsket time (00-23) med A\A/V. Trykk RY.

Velg gnsket minutt med A/V/. Trykk Y.

Velg gnsket dag med A/V/. Trykk Y.

Velg gnsket maned med A/V. Trykk Y.

Velg TONE eller PULS med A/V. Trykk Y.

Merk! Hvis du er usikker pa hvilket alternativ du skal velge, velger
du TONE. Dette fungerer i de fleste land.

10. Velg R-KNAPP TID med A/v (100 for EU/GB/AUS, 270 Frankrike/
Portugal og 600 New Zealand). Trykk Y.

© 0N OEwWwdR
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11. NY SAMTALE IND. vises, :trykk QY. Aktivere/deaktivere LED-indikato-
ren for nye anrop. Velg PA/AV, og trykk deretter Y.

12. Knappene n ogﬂ kan programmeres med et servicenummer.TE-
LETJENESTER vises, trykk /. Bruk /A\A/V/ til & velge KEY 1 eller
KEY 2, og trykk deretter /. Rediger tilgangsnummeret med tastatu-
ret. Trykk /.

13. Angi navnet pa tjenesten. Trykk Y.

Stille klokke, sprak eller kontrast
Hvis du vil endre innstillingene for klokkeslett eller sprak osv. senere,
gjentar du trinnene over.

Batterier

4 x AA alkaliske batterier kreves for a bruke displayet (bakgrunnsbelys-
ning) i tilfelle strambrudd. Kraftig forsterkning (boost) og hgyttaler vil ikke
fungere i tilfelle strgmbrudd.

Nar m= vises, ma alle 4 batteriene skiftes. Bruk bare alkaliske batterier
av god kvalitet.

1. Trekk ut telefonledningen og fjern batteridekselet.

2. Settinn batteriene (4 x AA). Pass pa at batteripolene vender riktig
vei.

3. Sett pa batteridekselet igjen og koble telefonlinjeledningen.

Veggmontering
Telefonen kan monteres pa vegg. Telefonen kan monteres pa veggen
med den medfglgende veggbraketten og to skruer.

/\ ADVARSEL

Forsikre deg om at det ikke er ledninger, vannrgr eller gassrar i veggen
fgr du borer i den.

Bor to hull i veggen med en loddrett avstand pa 83 mm.
Sett inn skruene og la dem stikke ~5 mm ut fra veggen.
Koble fra rgret og fjern det.

Fest styretappene (A) pa braketten i sporene (B) pa baksiden av tele-
fonen, og trekk deretter braketten oppover til den klikker pa plass.

PobdPE
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5. Hold telefonen slik at skruene i veggen passer i sporene pa braket-
ten, og trekk deretter telefonen nedover til den henger i skruene.
6. Fjern kroken til rgret (C) ved a skyve den oppover, og sett den inn
igjen i omvendt stilling slik at den lille tappen (D) stikker ut. Kroken
holder na rgret pa plass nar t
—

o o o

o o

ooooo

7. Heng handsettet pa opphengskroken.

Betjening

Displayet
I hvilemodus viser displayet dato og klokkeslett, totalt antall anrop som
er lagret i Hvem ringer-minnet og antall nye anrop.

Tidtaker

Mens en samtale pagar viser displayet en tidtaker, som viser samtalens
varighet. Tidtakeren gjgr det enkelt a holde oversikt over hvor lenge sam-
talen varer.

Ringe

Vanlig oppringning
1. Leftav rgret.
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2. Tast gnsket telefonnummer.

Forhandstasting

Gjor det mulig & taste inn og endre et telefonnummer fer det ringes opp.
1. Tast gnsket telefonnummer. Feil kan slettes ved hjelp av C.

2. Laft av raret.

Repetisjon

De sist oppringe telefonnumrene kan enkelt ringes opp igjen.

*  Trykk flere ganger pa ’ for & bla gjennom oppringte numre.

* Loft av handsettet for & sla nummeret,
eller lgft av handsettet og trykk deretter ’ for a ringe opp det sist
oppringte nummeret.

Handfri-oppringning

1. Trykk Eﬂ, for a aktivere handfrifunksjonen.

2. Tast gnsket telefonnummer.
3. Trykk Wfor & avslutte samtalen.

Merk! Hvis du vil, kan du skifte mellom handsett og handfri-modus ved a
trykke W eller Igfte av handsettet.

Ringe opp servicetilgang
Hurtigtaster for tilgangsnumre til operatagrtjenester.

1. Hold inne [} or B til servicetilgangsnummeret vises.
2. Trykk RY eller lgft av handsettet for & ringe opp nummeret.

Volumregulering
Under en samtale kan handsettvolumet justeres med — -l +.
4

Handsett toneniva reguleres med kontrollen pa siden av telefonen=::2%..

Merk! Fungerer bare nar ekstra kraftig forsterkning er aktivert.
Heayttalervolumet (handfri) reguleres med volumkontrollen pa siden av te-

lefonen_ i+ }
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Ekstra forsterkning (boost)

—f
Trykk pa knappen +60de for & aktivere forsterkning. Forsterkningen deakti-
veres etter hver samtale, for @ unnga a skade personer med normal
hgrsel.

/\ ADVARSEL

Handsett/hodesettvolumet kan vaere svaert hgyt. Forsterkningen ma
bare brukes av personer med nedsatt hgrsel.

Kompatibilitet med hagreapparat

/\ ADVARSEL

Ikke bruk ekstra forsterkning (boost) sammen med hgreapparat hvis
ikke ngdvendig. Handsett volumet kan bli skrudd opp veldig hayt.

Denne telefonen er kompatibel med hgreapparat. Velg T-modus pa ha-
reapparatet for a aktivere denne funksjonen. Kompatibilitet med hareap-
parat er ingen garanti for at et bestemt hgreapparat fungerer sammen
med en bestemt telefon. Test funksjonen far du foretar et kjgp for a for-
sikre deg om at et bestemt hgreapparat fungerer sammen med denne
telefonen.

T: Hvis du vil bruke denne modusen, kontrollerer du at hgreapparatet er
innstilt pa "T-modus" eller teleslynge-koblingsmodus (ikke alle hagreappa-
rater har denne modusen). Pragv telefonen i ulike posisjoner i forhold til
hgreapparatet for & oppna best mulig resultat. Hvis du for eksempel hol-
der mottakeren litt under eller foran gret, kan det gi bedre ytelse.

Ringesignal
Ringevolumet kan stilles inn med bryteren =2 Q2 pa siden av telefonen.

Hurtigtaster

Lagre numre pa hurtigtaster

1. Hold inne *© til LAGRE NUMMER vises.

2. Tastinn telefonnummeret. Trykk 2.

3. Tastinn navnet. Trykk #2. PLASSERING? vises.
4

Velg IN-[3 ved & trykke den tilsvarende tasten. LAGRET vises
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Hurtigtaster
1. Trykk en av hurtigtastene [§ eller [[J. Det lagrede telefonnummeret
vises.

2. Left raret for & sla nummeret, eller trykk Y eller  for & snakke i
hgyttalermodus.

Telefonbok

Telefonboken har plass til 50 sett med navn og telefonnumre. Kontakte-
ne i telefonboken er lagret alfabetisk. Hvert navn kan veere opptil 16 tegn
langt, og telefonnumre kan veere opptil 22 sifre lange.

Hvis du abonnerer pa tjenesten Hvem ringer, vises navn/nummer til den
som ringer (nar nummeret er lagret i telefonboken).

Merk! Kontroller at [ vises, for & fa tilgang til telefonbokfunksjonene.
Hvis ¥ vises, trykker du [0Q.

Tegntabell

Hver talltast er tilordnet bestemte tegn.
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Lagre kontakter

1.
2.
3.
4

5.

Trykk Q.
Hold inne 2 til LAGRE? vises. Trykk .
Tast inn telefonnummeret. Trykk 9.

Tast inn navnet. Trykk den tilhgrende tasten for fgrste bokstav, én el-
ler flere ganger. Se Tegntabell.

Trykk 2. LAGRET vises.

Hvis du gnsker & sette inn en pause i telefonnummeret, trykker du ’
Feil kan slettes med C.

Ringe opp fra telefonboken

1.
2.

3.

Trykk Q.
Bla med /\/V/. Hurtigsgk ved & trykke den korresponderende tall-
tasten for fagrste bokstav, €n eller flere ganger. Se Tegntabell.

Trykk Y/ og left av handsettet.

Redigere kontakter

o0 kwhPRE

Trykk NQ.

Bla til gnsket oppfering med /A\/V.

Hold inne # til ENDRE? vises.

Hold inne +2.

Korriger/endre nummeret med C og /A\/V/. Trykk 9.
Korriger/endre navnet. Se Tegntabell. Trykk %2. LAGRET vises.

Slette kontakter

1.
2.
3.

4.

Trykk Q.
Bla til gnsket kontakt med /AA\/V.
Trykk C. Displayet viser SLETTE?.

Tips: For & slette alle kontakter, hold inne C til SLETTE ALLE? vises.

Hold inne C til nummeret forsvinner.

Hvem ringer (ringe-ID)

Med Hvem ringer-funksjonen kan du se hvem som ringer fagr du tar telefo-
nen, og se hvem som har ringt mens du har veert borte. Hvis nummeret
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er lagret i telefonboken, vises ogsa navnet til den som ringer. Mottatte
anrop lagres kronologisk, med sekvensnummeret pa displayet.

Nar Hvem ringer-minnet er fullt, blir det eldste nummeret automatisk
slettet nar et nytt anrop registreres. Nye anrop vises pa displayet og mer-
kes med #g® indikatoren for nye anrop blinker.

Merk! Du ma abonnere pa en Hvem ringer-tjeneste hos din teleoperatgr
for at numrene skal vises. Kontakt teleoperataren hvis du vil vite mer.

Hente og ringe opp innkommende numre

1. Trykk ¥,
2. Trykk A/V/ for a bla gjennom mottatte telefonnumre/anrop.
3. Trykk R og lgft av handsettet.

Melding

Bortsett fra telefonnumre, kan displayet vise fglgende:

UKJENT NUMMER |Ingen informasjon mottatt, f.eks. et anrop fra utlandet

HEMMELIG Anropet kommer fra et hemmelig nummer eller en

NUMMER telefonsentral

Lol Nytt nummer

< Det er mottatt flere anrop fra denne personen

P ad Et anrop er mottatt mens Samtale venter-funksjonen
var i bruk

MELDING VENTER |Meldingsindikator*

/ D4

*Meldingsvarslinger kan slettes manuelt med C.

Slette telefonnumre

1. Blatil gnsket telefonnummer med A/V.

2. Trykk C, SLETTE? vises, eller hold inne C til SLETTE ALLE? vises.
3. Hold inne C til numrene forsvinner.

Overfgre numre til telefonboken

1. Trykk .

2. Bla til gnsket oppfaring med A/V.

3. Hold inne *© til KOPIERE NUMMER? vises.

8
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4. Hold inne *©. LAGRET vises.

Nummeret og navnet kan legges til/endres pa samme mate som Redige-
re kontakter, s.7.

Feilsgking

Kontroller at telefonledningen er uskadet og riktig tilkoblet. Koble fra eventuelt tilleggs-
utstyr, skjeteledninger og andre telefoner. Hvis problemet lgses, kan feilen vaere pa an-
net utstyr.

Test utstyret pa en linje du vet fungerer (f.eks. hos en nabo). Hvis utstyret fungerer der,
er det trolig en feil pa din telefonlinje. Kontakt teleoperataren.

Pleie og vedlikehold
/\ FORSIKTIG

Bruk bare batterier, lader og tilbehgr som er godkjent for bruk med akkurat denne
modellen. Hvis du kobler til annet utstyr, kan det medfgre fare, og fare til at
telefonens typegodkjenning og garanti blir ugyldig. Stramadapteren er
utkoblingsenheten mellom produktet og strgmforsyningen. Stramuttaket ma vaere
plassert neer utstyret og veere lett tilgjengelig.

Dette apparatet er et teknisk avansert produkt som ma behandles med omtanke. Mis-
bruk kan fare til at garantien blir ugyldig.

* Apparatet ma beskyttes mot fuktighet. Regn/sng, fuktighet og alle typer vaeske kan
inneholde stoffer som far de elektroniske kretsene til & kortslutte. Hvis apparatet
blir vatt, fierner du batteriet og lar apparatet tarke helt far du setter inn batteriet
igjen.

*  Apparatet ma ikke oppbevares eller brukes pa steder med mye stav eller skitt. Det-
te kan fgre til at de bevegelige delene og de elektroniske komponentene blir
skadet.

* Unnga & oppbevare apparatet pa varme steder. Hgye temperaturer kan redusere
levetiden til elektronisk utstyr, skade batteriene og skade eller smelte enkelte
plasttyper.

* Unnga a oppbevare apparatet pa kalde steder. Nar apparatet varmes opp til nor-
mal temperatur, kan det dannes kondens pa innsiden, som kan skade de elektroni-
ske kretsene.

*  Prgv ikke & dpne apparatet pa andre mater enn det som er beskrevet her.

* Unnga & miste apparatet i bakken. Unnga ogsa & utsette det for stat eller rystelser.
Hvis det handteres uforsiktig, kan kretsene og finmekanikken bli gdelagt.

*  Bruk ikke sterke kjemikalier til & rengjere apparatet.

*  Stremadapteren er utkoblingsenheten mellom produktet og stramforsyningen. Strg-
muttaket ma veere plassert nzer utstyret og veere lett tilgjengelig.
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Radene over gjelder apparatet, batteriet og annet tiloehgr. Kontakt forhandleren hvis te-
lefonen ikke fungerer som den skal. Husk & ta med kvitteringen eller en kopi av
fakturaen.

Garanti

Dette produktet har 24 maneders garanti fra kjgpsdato. Hvis det skulle oppsta feil i lg-
pet av denne perioden, kontakter du forhandleren. Det kreves kjgpsbevis for ngdvendig
service eller stgtte i lgpet av garantiperioden.

Denne garantien dekker ikke feil som skyldes ulykkestilfeller eller lignende, eller skader,
inntrenging av veeske, misbruk, unormal bruk, manglende vedlikehold eller lignende for-
hold fra kjgpers side. Garantien gjelder heller ikke feil forarsaket av tordenveer eller an-
dre spenningsvariasjoner. Som en forholdsregel anbefaler vi a koble ut laderen i
tordenveer.

Batterier er forbruksvarer, og er ikke dekket av garantien.

Veer oppmerksom pa at dette er en frivillig produsentgaranti, som gir rettigheter i tillegg
til og som ikke pavirker sluttbrukerens lovpalagte rettigheter.
Samsvarserkleering

Doro erkleerer med dette at utstyret av type Doro Magna 4000 samsvarer med direktive-
ne: 2014/53/EU og 2011/65/EU. Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen
er tilgjengelig pa falgende Internett-adresse: www.doro.com/dofc.

10
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1. Volumenkontrol rgret

2. Hgijttaler

3. Adgangstaster til
teletjenester

Opheengningskrog til rar
Slet

OK

Hurtigvalgstaster
Nummervisning
Indikator for nyt opkald

© 0N oA

. Op/Ned
. Telefonbog
. Menu

. R-tast

. Genopkald

. Ekstra forsteerkning (boost)
. Forsteerkning pa/

ringeindikator
Hgajttaler
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Installation

Denne enhed er beregnet til brug sammen med analoge telefonnetvaerk i
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, Fl, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LV, LT,
LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SI, SK, SE.

Tilslutning

1. Slut spiralledningen til rgret og til udtaget.

2. Slut netadapteren (ekstraudstyr) til udtaget i veeggen og til udtaget,
der er markeret med DC 12V pa enheden.

3. Slut telefonledningen til et telefonstik og til udtaget, der er markeret
med 4@ pa enheden.

4. Left rgret, og kontrollér, at der hgres en klartone.

Bemaerk! Brug den medfglgende telefonledning. En ledning fra en
tidligere telefon er muligvis ikke kompatibel.

Opsaetning

Abn opsaetningsmenuen ved at trykke pa #. Nar en indstilling er bekreef-
tet med Y, vises den naeste indstilling automatisk. Spring til den naeste
indstilling ved hjeelp af /A/V.

Telefonen vender tilbage til standbytilstand efter 60 sekunders inaktivi-
tet, eller hvis du trykker pa [1J.

1. Tryk pa .

DANSK vises.

Veelg det gnskede sprog med /\/\/. Tryk pa /.

Veelg den gnskede kontrastindstilling (LCD-KONTRAST, 2) med /\/
V.- Tryk pa Y.

Veelg det gnskede timetal (00-23) med /A\/V/. Tryk pa /.

Veelg det gnskede minuttal med A/V. Tryk pa kY.

Veelg den gnskede dag med /\/V/. Tryk pa /.

Veelg den gnskede maned med A/V/. Tryk pa Y.

Veelg TONE eller PULS med A/V/. Tryk pa Y.

Bemaerk! Hvis du ikke er sikker pa, hvilken tilstand du skal bruge,
kan du veelge TONE, da den fungerer de fleste steder.

10. Veelg FLASH TID med /\/V/ (100 for EU/GB/AUS, 270 Frankrig/
Portugal og 600 New Zealand). Tryk pa Y.

> wN

© 0N O
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11. NYT OPKALD IND. vises. Tryk pa /. Aktiver/deaktiver lysdioden for
nye opkald. Veelg TIL eller FRA. Tryk pa Y.

12. Knapperne n ogﬂ kan programmeres med servicenummer. TELE-
TJENESTER vises. Tryk pa 3. Brug /\/V/ til at veelge TAST 1 eller
TAST 2, og tryk derefter pa QY. Brug tastaturet til at redigere ad-
gangsnummeret. Tryk pa Y. Indtast et navn pa tjenesten. Tryk pa

Andring af ur, sprog og kontrast
Hvis du senere vil eendre indstillingerne for klokkesleet eller sprog osv.,
skal du gentage ovenstaende trin.

Batterier

Der er behov for 4 x AA alkaline batterier til displayet drift (ingen bag-
grundsbelysning) i tilfeelde af en streamafbrydelse. Ekstra forsteerkning
(boost) og hgjttaleren vil ikke fungere uden lysnettet.

Nar wr— vises, skal alle 4 batterier udskiftes. Brug kun alkaliske batterier
af god kvalitet.

1. Treek telefonstikket ud, og fjern batterideekslet.
2. lIseet batterierne (4 x AA) efter plus- og minusmarkeringerne.
3. Seet batteridaekslet pa og slut telefonstikket igen.

Vaegmontering
Telefonen kan monteres pa vaeggen ved hjeelp af den medfalgende mon-
teringskonsol og to skruer.

/\ ADVARSEL

Sgrg for, at der ikke findes kabler, vand- eller gasrgr i veeggen, for du
borer deri.

Bor to huller i veeggen, 83 mm fra hinanden lodret.
Iseet skruerne, og lad dem stikke ~5 mm ud fra veeggen.
Traek stikket ud, og fjern telefonrgret.

Monter lasetapperne (A) pa konsollen i spreekkerne (B) pa bagsiden
af telefonen, og skub konsollen opad, indtil den glider pa plads.

o
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5. Anbring telefonen saledes, at skruerne i veeggen passer ind i spreek-
kerne i konsollen, og skub derefter telefonen nedad, indtil den haen-
ger pa skruerne.

6. Fjern krogen til telefonrgret (C) ved at skubbe den opad, og seet den
i omvendt, sa den lille flig (D) stikker frem. Krogen vil nu holde rgret i

7. Tilslut rgret igen, og placer det pa gaflen.

Betjening

Displayet

| standbytilstand vises dato og klokkesleet i displayet sammen med det
samlede antal lagrede opkald i Vis nummer-hukommelsen og antallet af
nye opkald.

Timer

Under et opkald viser displayet en opkalds-timer, der angiver varigheden
af opkaldet. Timeren er en enkel metode, som hjeelper dig med at holde
styr pa opkaldets varighed.
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Sadan foretages et opkald

Normale opkald
1. Loft telefonrgret.
2. Indtast det gnskede telefonnummer.

Opkald med korrigeringsfunktion

Giver mulighed for at indtaste og sendre et nummer, fgr nummeret ringes

op.

1. Indtast det gnskede telefonnummer. Fejlindtastninger kan slettes
med C.

2. Laft telefonrgret.

Genopkald
De senest kaldte telefonnumre kan uden videre kaldes op igen.

1. Tryk gentagne gange pa ’ for at bladre igennem de kaldte numre.
2. Laft raret for at kalde nummeret op,

eller lgft ragret, og tryk derefter pa ’ for at kalde det senest kaldte
nummer op.

Handfri opkald

1. Tryk pa @, handfri funktion er aktiveret.
2. Indtast det gnskede telefonnummer.
3. Tryk pa o for at afslutte opkaldet.

Bemeerk! Du kan skifte imellem rgret og handfri tilstand ved blot at
trykke pa W eller Igfte rgret.

Husk, at kun en person kan tale ad gangen, nar telefonen er i handfri
tilstand. Omskiftningen mellem hgijttaler og mikrofon sker automatisk.
Det er derfor meget vigtigt, at der ikke forekommer hgje lyde, f.eks.
musik, i telefonens umiddelbare neerhed, da dette vil forstyrre den
handfrie funktion.

Adgangsopkald til tienester
Genvejstaster til adgangsnumre til operatgrtjenester.

1. Tryk pa [ eller B3, og hold den nede, indtil adgangsnummeret til
tjenesten vises.
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2. Tryk pa Y, eller lgft rgret for at kalde op til nummeret.

Lydstyrkeregulering
Rarets lydstyrke kan reguleres under et opkald med — -l +.

iy
Rgrets toneniveau kan reguleres under et opkald med =3I pa siden af
telefonen.

Bemaerk! Fungerer kun i forbindelse med kraftig forsteerkning.

o

Juster hgjttalerens lydstyrke (handfri) med lydstyrkereguleringen _ ——+
pa siden af telefonen.

Ekstra forsteerkning (boost)

—l
Tryk pa knappen +60d8 for at aktivere forstaerkning. Lydstyrkeforsteerknin-
gen deaktiveres ved afslutningen af hvert enkelt opkald for at undga at
beskadige normalthgrendes hgrelse.

/\ ADVARSEL

Headset/rarets lydstyrke kan ggres meget hgj. Forstaerkning ma kun
benyttes af personer med nedsat hgrelse.

Mulighed for kombination med hgreapparat

/\ ADVARSEL

Brug ikke ekstra forstaerkning (boost) sammen med et hgreapparat,
hvis ikke ngdvendigt. Lydstyrken i handseettet kan drejes op meget hgijt.

Denne telefon kan kombineres med et hgreapparat. Veelg T-tilstanden pa
dit hgreapparat for at aktivere denne funktion. Kompatibilitet med et hg-
reapparat er ikke garanti for, at et bestemt hgjreapparat vil fungere med
en bestemt telefon. Du kan sikre, at et bestemt hgreapparat fungerer
godt sammen med denne telefon ved at teste dem sammen, fgr du kaber.

T: Hvis du vil bruge hgreapparatet i denne tilstand, skal du sikre, at dit
hgreapparat er i "T-tilstand" eller teleslyngekoblingstilstand (ikke alle hg-
reapparater har denne tilstand). Du opna de bedste resultater ved at prg-
ve at bruge telefonen i forskellige positioner i forhold til dit hgreapparat, f.
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eks. kan placering af modtageren en anelse under eller foran gret give
bedre ydelse.

Ringesignal
Ringelydstyrken kan indstilles med omskifteren = o L pa siden af
telefonen.

Hurtigvalgshukommelser
Du kan bruge [N, [J som hurtigvalgshukommelser.

Lagring af hurtigvalgshukommelser

1. Tryk pa *, og hold den nede, indtil GEM NUMMER vises.
2. Indtast telefonnummeret. Tryk pa +>.

3. Indtast navnet. Tryk pa #>. PLACERING? vises.

4. Veelg [N-[Y ved at trykke pa den tilsvarende tast. GEMT vises.

Hurtigopkald

1. Tryk pa en af hurtigvalgknapperne [N eller [J. Det gemte nummer
vises.

2. Loft telefonrgret for at kalde op. Hvis du vil kalde op med medhar,
skal du trykke pa Y eller

Telefonbog

Telefonbogen kan rumme 50 seet navne og telefonnumre. Kontaktperso-
ner i telefonbogen gemmes alfabetisk efter navn. Hvert enkelt navn kan
veere op til 16 tegn langt, og telefonnumre kan veaere op til 22 cifre lange.
Hvis du abonnerer pa en vis nummer-tjeneste, bliver navnet / nummeret
pa den person, der kalder op, vist (hvis oplysningerne er registreret i tele-
fonbogen eller hukommelserne).

Bemaerk! Hvis du vil have adgang til telefonbogsfunktionerne, skal du
sgrge for, at [I] vises. Hvis | 4 vises, skal du trykke pa 1.
Tegntabel

Til hver enkelt taltast er knyttet bestemte tegn.
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Lagring af kontaktpersoner
Tryk pa Q.

1.
2.
3.
4
5.

Hvis det er ngdvendigt at indseette et ophold i telefonnummeret, skal du
trykke pa ’ Fejlindtastninger kan slettes med C.

Tryk pa %, og hold den nede, indtil GEM? vises. Tryk pa .
Indtast telefonnummeret. Tryk pa *9.
Indtast navnet. Tryk en eller flere gange pa den taltast, der svarer til

det fgrste bogstav, se Tegntabel.
Tryk pa %, indtil GEMT vises.
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Opkald fra telefonbogen

1. Tryk pa [@Q.

2. Rul ved hjeelp af AA/V/. Foretag en hurtig sggning ved at trykke en
eller flere gange pa den taltast, der svarer til det fgrste bogstav; se
Tegntabel.

3. Tryk pa kY, og lgft raret.

Redigering af kontaktpersoner

Tryk pa Q.

Rul til den gnskede post med A/V.

Tryk pa og hold %> nede, indtil REDIGER? vises.

Tryk pa #, og hold den nede.

Rediger/skift nummeret med C og /A/V. Tryk pa +>.
Rediger/skift navnet, se Tegntabel. Tryk pa 2. GEMT vises.

R

Sletning af kontaktpersoner

1. Tryk pa [@Q.

2. Rul til den gnskede kontaktperson med A/V.
3. Tryk pa C, hvorefter displayet viser SLET?.

Tip: For at slette samtlige kontaktpersoner, tryk pa og hold C nede,
indtil SLET ALLE? vises.

4. Hold C nede, indtil tallet forsvinder.

Vis nummer

Med Vis nummer kan du se, hvem der ringer, far du tager telefonen, og
hvem der har ringet, mens du har veeret vaek. Hvis nummeret er gemt i
telefonbogen, vises opkalderens navn. Indgaende opkald registreres i
kronologisk reekkefglge, og nummeret i reekkefalgen vises i displayet.

Nar Vis nummer-hukommelsen er fuld, slettes det aeldste nummer auto-
matisk, nar der registreres et nyt opkald. Nye opkald vises i displayet
med #8d. Indikatoren for nyt opkald blinker.

Bemeerk! For at fa vist numre kreeves, at du abonnerer pa Vis nummer-
tjenesten hos din netvaerksudbyder. Kontakt udbyderen for at fa flere
oplysninger.
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Hentning og opkald af indgaende numre

1. Tryk pal%.

2. Tryk pa A\/V/ for at bladre igennem modtagne telefonnumre/
opkald.

3. Tryk pa Y, og laft raret.

Besked

Ud over telefonnumre kan displayet vise:

UDE AF OMRADE |Ukendt nummer, f.eks. internationalt opkald

HEMMELIGT Opkaldet er foretaget fra et hemmeligt nummer eller
NUMMER et omstillingsanlaeg

Lo Nummeret er ikke set far

< Der er modtaget adskillige opkald fra denne person

P ad Der er modtaget et opkald, mens Banke pa-funktionen

har veeret i brug

BESKED VENTER / |Beskedindikering*
Y

*Beskedindikering kan slettes manuelt med C.

Sletning af telefonnumre
1. Rultil det gnskede nummer med A\/V.

2. Tryk pa C, hvorefter SLET? vises, eller tryk pa og hold C nede, indtil
SLET ALLE? vises.

3. Hold C nede, indtil nummeret forsvinder.

Overfgrsel af numre til telefonbogen

1. Tryk pal%.

2. Rul til den gnskede post med A\/V.

3. Tryk pa *©, og hold den nede, indtil KOPIER NUMMER? vises.
4. Tryk pa *9, og hold den nede. GEMT vises.

Nummer og navn kan tilfgjes/redigeres pa samme made som Redigering
af kontaktpersoner, s.8.
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Fejlfinding

Kontroller, at ledningen er ubeskadiget og korrekt tilsluttet. Frakobl eventuelt andet ud-
styr, sdsom forleengerledninger og andre telefoner. Hvis det afhjeelper problemet, skyl-
des problemet andet udstyr.

Test udstyret pa en linje, der vides at fungere (f.eks. hos en nabo). Hvis udstyret funge-
rer der, ligger fejlen sandsynligvis i din telefonlinje. Kontakt netudbyderen.

Pleje og vedligeholdelse
/A FORSIGTIG

Brug kun batterier, opladere og tilbehgr, der er godkendst til brug med netop denne
model. Tilslutning af andet tilbehgr kan veere farligt og vil muligvis ugyldiggare
telefonens typegodkendelse og garanti. Streamsadapteren er afbrydelsesenheden
mellem produktet og stramforsyningen. Veegudtaget skal veere i neerheden af
udstyret og let tilgeengeligt.

Din enhed er et teknisk avanceret produkt, der skal behandles forsigtigt. Garantien bort-
falder i tilfeelde af misbrug.

*  Beskyt enheden mod fugt. Nedbgr, fugt og alle former for veeske kan indeholde em-
ner, der far de elektroniske kredslgb til at korrodere. Hvis enheden bliver vad, skal
du tage batteriet ud og lade enheden tgrre helt, fgr du installerer det igen.

* Undlad at bruge eller opbevare enheden i stgvede og snavsede omgivelser. Enhe-
dens beveegelige dele og elektroniske komponenter kan tage skade.

* Undlad at opbevare enheden pa varme steder. Hgje temperaturer kan forkorte det
elektroniske apparats levetid, gdeleegge batterierne og deformere eller smelte
visse plastdele.

* Undlad at opbevare enheden pa kolde steder. Nar enheden varmes op til normal
temperatur, kan der dannes fugt pa indersiden, sa de elektroniske kredslgb kan bli-
ve gdelagt.

*  Forsgg ikke at Abne enheden pa andre mader end dem, der er angivet her.

* Undga at tabe enheden. Undlad at sld pa enheden eller at ryste den. Hvis den be-
handles voldsomt, kan printkortet og de finmekaniske dele blive gdelagt.

* Undlad at bruge steerke kemikalier til at renggre enheden.

* Netadapteren er afbrydelsesenheden mellem produktet og stramforsyningen. Vee-
gudtaget skal veere i neerheden af udstyret og let tilgeengeligt.

Ovenstdende rad geelder bade enheden, batteriet og andet tilbehgr. Hvis telefonen ikke

virker, som den skal, skal du kontakte kgbsstedet for at fa service. Husk kvittering eller

en kopi af fakturaen.

Garanti

Dette produkt har 24 maneders garanti fra kabsdatoen. Ved eventuelle reklamationer
skal du kontakte det sted, hvor du har kagbt enheden. Der skal forevises kgbsbevis i for-
bindelse med service eller vejledning inden for garantiperioden.

10



Dansk

Garantien deekker ikke, hvis fejlen skyldes ulykkestilfaelde eller lignende, andre udefra-
kommende pavirkninger, indtreengende vaeske, skadeslgshed, unormal brug, mangel-
fuld vedligeholdelse eller lignende forhold fra brugers side. Garantien deekker heller
ikke fejl, der er opstaet pa grund af lynnedslag eller andre elektriske spsendingsvariatio-
ner. Af sikkerhedsmaessige hensyn anbefaler vi, at du traekker ledningen til enheden ud
under tordenvejr.

Batterier er forbrugsstoffer, som ikke er omfattet af garantien.

Bemeerk, at dette er en frivillig producentgaranti, som giver rettigheder udover og ikke
har nogen indvirkning pa slutbrugerens lovmeessige rettigheder.
Overensstemmelseserklaering

Doro erkleerer hermed, at udstyrstypen Doro Magna 4000 er i overensstemmelse med
direktiverne: 2014/53/EU og 2011/65/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde
ordlyd kan leeses pa faglgende internetadresse: www.doro.com/dofc.
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1. Luurin ddnenvoimakkuuden
saato
Kaiutin
Palvelun kayttd painikkeet
Ripustuskiinnike luurille
Poista
Vahvista

Pikavalintanappaimet
Soittajan tiedot
Uuden puhelun indikaattori

© 0N WN

=
=

. Vierita ylos/alas
. Puhelinmuistio
. Valikko

. R-painike

. Uudelleensoittopainike

. Lisavahvistus (tehostus)

. Tehokas vahvistus (tehos-

tus)/Soittoaanen merkkivalo
Kaiutin paalle
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Asentaminen

Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi analogisissa puhelinverkoissa

seuraavissa maissa: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB,

GR, HU, IE, IS, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SI, SK, SE.

Liitannat

1. Liita kierteinen johto puhelimen luuriin ja puhelimen merkilla &/~
varustettuun liitdntaan.

2. Kytke verkkovirtasovitin (jos kuuluu varustukseen) sahkdpistorasi-
aan ja yksikdssa olevaan DC 12V-liitantaan.

3. Liitad puhelinlinjan johto seinassa sijaitsevaan verkon pistorasiaan ja
yksikossé olevaan #g®-merkilla varustettuun liitantaan.

4. Puhelimen valintadanen pitaisi kuulua, kun nostat puhelimen luurin.

Huomaa! Kayta mukana toimitettua puhelinjohtoa, aiemmasta
puhelimesta peraisin oleva johto ei valttamatta ole yhteensopiva.

Asetus

Asetusvalikkoon paaset painamalla #>-ndppainta. Vahvista asetus Y-
nappaimella, jonka jalkeen naytodlle iimestyy automaattisesti seuraava
asetettava asetus. Jos haluat siirtyd seuraavaan asetukseen, paina /\/
V-nappainta. Puhelin palaa valmiustilaan, jos 60 sekunnin sisalla ei teh-
da mitaan tai kun painetaan [JJ-ndppainta.

1. Paina *>.

SUOMI nakyy naytossa.

Valitse haluamasi kieli nappaimilla A\A/V. Paina Y.

Valitse haluamasi kontrastiasetus (NAYTON KONTRASTI, 2) nappai-
milla A/V. Paina Y.

Valitse haluamasi tuntimaara (00-23) nappaimilla /\/\V. Paina Y.
Valitse haluamasi minuuttimaara nappaimilla /\/\/. Paina Y.
Valitse haluamasi paiva nappaimilla /A\/V. Paina /.

Valitse haluamasi kuukausi nappaimilla /\/\/. Paina Y.

Valitse AANITAAJ.VALINTA tai PULSSIVALINTA nappaimilla /\A/V.
Paina /.

Huomaa! Jos et ole varma, mita tilaa kayttaa, valitse AANITAAJ.
VALINTA, silla se toimii useimmissa paikoissa.

HwWN
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10. Valitse R-PAINIKEAIKA nappaimilla /\/V/ (100 (EU/UK/AUS), 270
(Ranska/Portugali) ja 600 (Uusi-Seelanti). Paina Y.

11. Kun UUSI PUHELU IND. nékyy naytéssa, paina Y. Valitse PAALLA/
POIS ja vahvista {/-painikkeella.

12. Painikkeet [} ja P} voidaan ohjelmoida palvelun kayttdnumeroon.
KunPALVELUN KAYTTO tulee naytélle, paina Y. Kayta nappaimia
/\/V/ valitaksesi NAPPAIMEN 1 tai NAPPAIMEN 2, ja paina sitten
RY-nappaintd. Muokkaa numeroa nappaimiston avulla. Paina Y.
Kirjoita palvelun nimi. Paina Y.

Kellonajan, kielen tai kontrastin vaihtaminen

Jos haluat myohemmin muuttaa kellonajan tai kielen jne. asetuksia, tois-
ta edella kuvatut vaiheet.

Paristot

4 x AA alkaliparistoa tarvitaan nayttda varten (ei ole taustavaloa) sahko-
katkoksen sattuessa. Lisavahvistus (tehostus) ja kaiutinpuhelin eivat toi-
mi, jos sahkdkatkon aikana..

Kun naytolla on m=, vaihda kaikki 4 paristoa. Kayta ainoastaan hyvalaa-
tuisia alkaliparistoja.

1. Irrota puhelimen johto ja paristolokeron kansi.

2. Aseta paristot (4 x AA) niin, etta niiden navat ovat varmasti
oikeinpain.

3. Aseta paristolokeron kansi takaisin.

Seinakiinnitys

Puhelin voidaan kiinnittaa seinalle puhelimen mukana tulevan seinakiin-

nittimen ja kahden ruuvin avulla.

/\ VAROITUS

Varmista ennen poraamista, etta valitsemasi seinan sisalla ei ole
sahko6johtoja tai vesi- tai kaasuputkia.

1. Poraa seinaan kaksi reikaa, 83 mm paahan toisistaan paallekkain.

2. Kiinnita ruuvit paikoilleen siten, etta ne tydntyvat seindsta ulospain
noin 5 mm.

3. lrrota luurin kytkenta ja luuri.
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4. Aseta kannattimen ohjaintapit (A) puhelimen takana oleviin reikiin

7.

(B), liu'uta sen jalkeen kannatinta yléspain kunnes se napsahtaa
paikalleen.
1 5 it
B “ ‘

A

Aseta puhelin siten, ettd seinalla olevat ruuvit kiinnittyvat kannatti-
men reikiin. Liu'uta sen jalkeen puhelinta alaspain, kunnes se roik-
Kuu ruuveista.

Irrota luurin pidike (C) painamalla sita yldspain. Asenna se ylbsalai-
sin siten, ettd sen pieni liuska (D) osoittaa yldéspain. Pidike pitaa luu-
rin paikoillaan sen kannattimessa, kun puhelin on asennettu
seinalle.

Kiinnita luurin kytkenta ja luuri takaisin paikoilleen. Aseta luuri ripus-
tuskiinnikkeen kanssa takaisin paikoilleen puhelimeen.

Kayttaminen

Naytto

Valmiustilassa paivays ja kellonaika néakyvat naytolla, samoin kuin soitta-
jien tietoihin tallennettu puheluiden kokonaismaara ja uusien puhelujen
lukumaara.




Suomi

Ajastin
Puhelun aikana naytdssa nakyy puhelun ajastin, joka nayttaa puhelun
keston. Ajastin on helppo tapa seurata, miten kauan puhelu kestaa.

Soittaminen

Tavallinen soitto
1. Nosta luuri.
2. Sy6ta haluamasi puhelinnumero.

Numeron ennakkovalinta
Taman toiminnon avulla voit nappailla ja muuttaa puhelinnumeroa, en-
nen kuin siihen soitetaan.

1. Syota haluamasi puhelinnumero. Virheelliset numerot voi poistaa C-
nappaimella.
2. Nosta luuri.

Uudelleenvalinta
Viimeksi valittuihin puhelinnumeroihin voi helposti soittaa uudelleen.

1. Nosta luurija paina ’—néppéinté soittaaksesi viimeksi valittuun
numeroon.

2. Paina ’—néppéinté useita kertoja selataksesi soitettujen numeroi-
den listaa. Nosta luuri, kun haluat soittaa valittuun numeroon.

Soittaminen handsfree-toiminnolla
1. Paina EQ—né\ppéinté\, handsfree-toiminto aktivoituu.
2. Syo6ta haluamasi puhelinnumero.

3. Lopeta puhelu painamalla EQ—néppéinté.

Huomaa! Halutessasi voit valita luuri- tai handsfree-tilan helposti
painamalla Eﬂ-néﬂopéinté\ tai nostamalla luurin.

Muistathan, ettd handsfree-tilassa voi puhua vain yksi henkild kerrallaan.
Vaihtaminen kaiuttimen ja mikrofonin valilla tapahtuu automaattisesti.
Siksi on olennaista, ettei puhelimen valittdtmassa laheisyydessa kuulu
kovia aania, esim. musiikkia, koska se hairitsisi handsfree-toimintoa.

Palvelunumeroiden valinta
Pikavalintanappaimet operaattorin palvelujen kayttbnumeroille.
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1. Paina pitkaan nappainta [} tai B}, kunnes palvelun kaytténumero
tulee nayttoon.

2. Paina {/-nappainta tai valitse numero nostamalla luuri.

Aanenvoimakkuuden saato
Luurin ddnenvoimakkuutta voi sdataa puhelun aikana — = +
-nappaimella.

gy
Luurin danimerkin tasoa voi sadataa puhelun aikana =:2Z+nappaimella.

Huomaa! Toimii vain, kun tehokas vahvistus on kaytdssa.

Voit sdatada kaiuttimen danenvoimakkuutta (handsfree-toiminnolla) kayt-

o

tamalla puhelimen sivulla olevaa . —=+ danenvoimakkuuden saadinta.

Lisavahvistus (tehostus)

—1
Ota vahvistus kayttddon painamalla +60dB-nappainta. Vahvistus kytkeytyy
pois paalta puhelun loputtua, jotta normaalikuuloisille inmisille ei aiheu-
du vaaraa.

/\ VAROITUS

Luurin/Kuulokemikrofonin danenvoimakkuuden voi saataa hyvin
voimakkaaksi. Vahvistus on tarkoitettu ainoastaan huonokuuloisten
kayttdon.

Voidaan kayttaa kuulolaitteiden kanssa

Tata puhelinta voidaan kayttaa kuulolaitteiden kanssa. Ota toiminto kayt-
t66n valitsemalla kuulolaitteesta T-tila. Kuulolaiteyhteensopivuus ei ta-
kaa, ettd kaikki kuulolaitteet toimivat tietyn puhelimen kanssa. Voit
varmistaa, etta tietty kuulolaite toimii hyvin tdman puhelimen kanssa tes-
taamalla niitd yhdessa ennen ostamista.

T: Kun kaytat kuulolaitetta tassa tilassa, varmista, etta kuulolaite on ase-
tettu T-tilaan tai telecoil-tilaan (kaikissa kuulolaitteissa ei ole tata tilaa).
Parhaiden tulosten saavuttamiseksi yritd kayttaa puhelinta eri asen-
noissa kuulolaitteeseen nahden - esimerkiksi kuulokkeen asettaminen
hieman korvan ala- tai etupuolelle saattaa tuottaa paremman tuloksen.
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Soittoaani
Soittodanen voimakkuutta voidaan sdataa puhelimen sivussa olevalla
kytkimella = Q2

Pikavalinta
Voit kayttaa nappaimia [N, [ pikavalintanéppaimina.

Pikavalinta numeroiden tallentaminen

1. Paina pitkdan ®>-nappaintd, kunnes naytdssa nakyy TALLENNA
NUMERO.

2. Sy6ta puhelinnumero. Paina +9.
3. Syo6ta nimi. Paina #9-nappainta. Naytossa nakyy MUISTI PAIKKA?.

4. Valitse [N-[Y painamalla vastaavaa nappainta. Naytdssa nakyy
TALLENNETTU

Pikavalinta

1. Paina yhtéa pikavalintanappaimista [§ tai [J. Tallennettu puhelinnu-
mero nakyy naytolla.

2. Soita nostamalla luuri tai soita kaiutintilassa painamalla Y tai o,

Puhelinmuistio

Puhelinmuistioon mahtuu 50 nimea ja puhelinnumeroa. Puhelinmuistion
yhteystiedot ovat aakkosjarjestyksessa. Jokaisen nimen pituus voi olla
enintaan 16 merkkia, ja puhelinnumeroissa voi olla enintdan 22
numeroa.

Jos olet tilannut Soittajan tiedot -palvelun, naytdlle tulee soittajan nimi/
numero puhelun saapuessa (jos numero on tallennettu puhelinmuistioon
tai muistiin).

Huomaa! Jos haluat kayttaa puhelinmuistion toimintoja, varmista, etta
naytossa nakyy [IJ. Jos naytossa nakyy ¥ paina [N nappainta.
Merkkitaulukko

Jokaiseen numerondppaimeen on yhdistetty tiettyja merkkeja.

1] [Espace]l + &-/ X1

2] ABCAALE=a8R2
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DEFé3

@ GHIi4

B | KL5

(6] MNONAOo56

PQRS7

B TUv8Uu

B WXxYzo

T@()*<>

0] ,.:?7=0

a $_%!#
Yhteystietojen tallentaminen
1. Paina Q.
2. Paina pitkdan *o-nappainta, kunnes naytossa nakyy TALLENNA?.

Paina +o.

3. Sy6ta puhelinnumero. Paina #9.

4. Sy6ta nimi. Paina ensimmaista Kirjainta vastaavaa numeronappain-
ta yhden tai useamman kerran, katso Merkkitaulukko.

5. Paina %, Naytossa nakyy TALLENNETTU.

Jos puhelinnumeroon on lisattava tauko, paina ’-néppéinté. Virheelli-
sesti nappaillyt merkit voi poistaa C-nappaimella.

Numeron valitseminen puhelinmuistiosta
1. Paina .

2. Selaa nappaimilla /\/\/. Kayta pikahakua painamalla merkinnan
ensimmaista kirjainta vastaavaa numeronappainta yhden tai
useamman kerran, katso Merkkitaulukko.

3. Paina /-nappainta ja nosta luuri.

Yhteystietojen muokkaaminen

1. Paina 1.

2. Selaa haluamasi merkinnan kohdalle A/\/-nappaimilla.

3. Paina pitkaan *>-nappainta, kunnes naytdssa nakyy MUOKKAA?.
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Ea

Paina pitkdan *>-nappainta.
Korjaa/vaihda numero nappaimilla C ja /A\A/V. Paina #5.

6. Korjaa/vaihda nimi, katso Merkkitaulukko. Paina #>-n&ppainta.
Naytossa nakyy TALLENNETTU.

o1

Yhteystietojen poistaminen
1. Paina .
2. Siirry haluamasi yhteystiedon kohdalle painamalla /\/\/-nappainta.
3. Paina C-nappainta. Naytossa nakyy POISTA?.
Vihje: Poistaaksesi kaikki yhteystiedot paina pitkdan C-nappainta,
kunnes naytdssa nakyy POISTA KAIKKI?.

4. Pida C-nappainta pohjassa, kunnes numero katoaa.

Soittajan tiedot (soittajan tunnistetiedot)

Soittajan tietojen avulla naet kuka soittaa ennen kuin vastaat puheluun.
Sen avulla naet myods kuka on soittanut, jos et ole voinut vastata puheli-
meen. Jos numero on tallennettu puhelinmuistioon, soittajan nimi nakyy
naytdlla. Vastaanotetut puhelut tallentuvat aikajarjestyksessa, ja jarjes-

tyshnumero nakyy naytdssa.

Kun soittajien tiedoille varattu muisti on tadynna, vanhin numero poistuu
automaattisesti aina, kun lokiin tallentuu uusi puhelu. Uusista puheluista
iimoitetaan naytollla tekstilla ja #g®-symbolilla, uuden puhelun symboli
vilkkuu.

Huomaa! Jotta numerot nakyisivat, on tilattava verkko-operaattorilta
Soittajan tiedot -palvelu. Lisatietoja saat operaattoriltasi.

Saapuvien puhelujen tarkastelu ja soittaminen

1. Painal¥.

2. Selaa vastaanotettuja puhelinnumeroita/puheluita painamalla /\/
V-néppaimia.

3. Paina Y/-nappainta ja nosta luuri.

Viesti
Puhelinnumeroiden lisaksi naytolla voi nakya seuraavia tietoja:
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TUNTEMATON NRO Ei vastaanotettuja tietoja, esim. ulkomaanpuhelu

SALAINEN Puhelu tulee salaisesta numerosta tai PBX-

NUMERO jarjestelImasta

o\ Numeroa ei ole nahty aiemmin

< Talta henkil6lta on tullut useita puheluita

P ag Puhelu on vastaanotettu koputuspalvelua
kaytettaessa

VIESTI ODOTTAA / |Viesti-ilmaisin*

>

*Vjesti-ilmoituksen voi poistaa manuaalisesti C-nappaimella.

Puhelinnumeroiden poistaminen
1. Siirry haluamasi numeron kohdalle /\/\/-nappaimilla.

2. Paina C-néppainta, jolloin naytolle tulee POISTA?, tai paina pitkaan
C-nappainta, kunnes naytolle tulee POISTA KAIKKI?.

3. Pida C-nappainta pohjassa, kunnes numero katoaa.

Numeroiden siirtaminen puhelinmuistioon

1. Selaa haluamasi merkinnan kohdalle /\/\/-nappaimilla.

2. Paina pitkdan *>-nappainté, kunnes naytolle tulee KOPIOI
NUMERO?.

3. Paina pitkdan *>-nappainta. Naytolle tulee TALLENNETTU.

Numeroita ja nimia voi lisata/muokata samalla tavalla kuin kohdassa Yh-

teystietojen muokkaaminen, s.7.

Vianmaaritys

Varmista, ettd puhelimen johto on ehja ja asianmukaisesti kytketty. Kytke kaikki lisalait-
teet, jatkojohdot ja muut puhelimet irti. Jos ongelma ratkesi talla, ongelma on jossain
muussa laitteessa.

Testaa laite toimivaksi tiedetyssa linjassa (esim. naapuritalossa). Jos laite toimii siell3,
vika on todennakoisesti puhelinlinjassasi. lImoita verkko-operaattorillesi.
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Huolto ja kunnossapito
/A VARO

Kayta ainoastaan tdman puhelimen kanssa kaytettaviksi tarkoitettuja akkuja,
latauslaitteita ja varusteita. Muiden lisdvarusteiden kayttaminen voi olla vaarallista ja
saattaa mitatéida puhelimen tyyppihyvaksynnan ja takuun. Verkkovirtasovitin on
irtikytkentalaite tuotteen ja verkkovirran valilla. Sahkopistorasian on sijaittava
laitteen lahella ja siihen on oltava helppo paasy.

Tama puhelin on teknisesti kehittynyt laite. Sita on kasiteltava varovaisesti. Takuu ei ole
voimassa, jos laitetta on kaytetty asiattomasti.

* Suojaa puhelinta kosteudelta. Sade, kosteus ja kaikenlaiset nesteet sydvyttavat
elektroniikkapiireja. Jos puhelin kastuu, irrota akku ja anna puhelimen kuivua ko-
konaan ennen akun asettamista takaisin paikoilleen.

+ Al kayta tai sailyta laitetta p6lyisissa tai likaisissa paikoissa. Muutoin laitteen liik-
kuvat osat ja elektroniset komponentit voivat vaurioitua.

+ A3 séailyta laitetta lampimissa paikoissa. Korkeat [ampétilat voivat lyhent&a elektro-
nisten laitteiden elinikada, vahingoittaa paristoja tai saada tietyt muoviosat vaanty-
maan tai sulamaan.

+  Al3 séilyta laitetta kylmissa paikoissa. Kun puhelin jélleen lAmpenee normaaliin
lampotilaan, sen sisalle voi tiivistya kosteutta, joka voi vaurioittaa
elektroniikkapiireja.

+  Al3 yritd avata laitetta muulla kuin téssé kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.

» Al pudota laitetta. Al4 altista sita iskuille tai térinalle. Raju kasittely voi rikkoa piiri-
levyn ja hienomekaniikan.

« Al3 puhdista laitetta kayttdmalla voimakkaita kemikaaleja.

*  Verkkovirtasovitin erottaa laitteen verkkovirrasta. Pistorasian on sijaittava lahella
laitetta, ja sen on oltava helposti kaytettavissa.

Nama neuvot koskevat puhelinta, akkua ja muita varusteita. Jos puhelin ei toimi oikein,

ota yhteys laitteen ostopaikkaan. Takuuhuolto suoritetaan vain alkuperaista kuittia tai

laskukopiota vastaan.

Takuu

Talla laitteella on 24 kuukauden takuu ostopaivasta lahtien. Takuuaikana mahdollisesti
esiintyvan kayttohairion sattuessa ota yhteys liikkeeseen, josta ostit laitteen. Ostotodis-
tus vaaditaan aina, kun takuuaikana tarvitaan huoltoa tai tukea.

Tama takuu ei kata vikoja, jotka ovat aiheutuneet onnettomuudesta tai vastaavasta ta-
pahtumasta, nesteen paasysta laitteen sisdan, huolimattomuudesta, kdyttéohjeiden
vastaisesta kaytosta, huollon laiminlyénnista tai muista vastaavista, ostajan aiheutta-
mista tilanteista. Takuu ei kata mydskaan ukkosen tai muiden sahkoéjannitteen vaihte-
luiden aiheuttamia vikoja. On suositeltavaa irrottaa laturi ukkosen ajaksi.

Paristot ovat kuluvia osia eivatka kuulu minkaan takuun piiriin.

Huomaa, ettd tdma on vapaaehtoinen valmistajan takuu ja sisaltaa oikeuksia, jotka ei-
vat sisally loppukayttajien lakisaateisiin oikeuksiin, eika takuu vaikuta naihin lakisaatei-
siin oikeuksiin.
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Suomi

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Doro vakuuttaa taten, etta tyyppi Doro Magna 4000 tayttaa seuraavien direktiivien vaa-
timukset: 2014/53/EU ja 2011/65/EU. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydel-
linen teksti on nahtavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.doro.com/dofc.
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